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Streszczenie

Artykut stanowi analize poréwnawczg i interpretacje dwoch utwordow literackich: klasycznego
opowiadania Przemiana Franza Kafki oraz tekstu Przemiana autorstwa Dariusza Bitnera, pocho-
dzgcego z tomu Bulgulula (1996). Autorka artykutu umieszcza twérczos¢ szczecinskiego pisarza
w literackiej tradycji wysokiego modernizmu, szukajgc powigzan interpretacyjnych z innymi
przedstawicielami epoki. W obu analizowanych opowiadaniach kluczowg role odgrywa meta-
fora przemiany czlowieka w zuka, bedgca jednoczesnie literackim obrazem kryzysu tozsamosci.
Autorka w artykule dowodzi, ze Dariusz Bitner podejmuje intertekstualng gre z Franzem Kafkg
i w sposob odmienny przedstawia problematyke ludzkiej tozsamosci.
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Jak postrzega $wiat... zuk? Kontury mozliwej odpowiedzi rozmywajg sie od razu po postawie-
niu pytajnika. Wierze, ze zagubienie w tej abstrakcyjnej koncepcji wynika z dwoch powoddow.
Cztowiek zukiem nie jest i do zuczych wyobrazen klucza nie zdobedzie. Przynaleznos¢ do
krélestwa zwierzat stanowi kategorie zbyt ogdlng, by moc doszukiwac sie podobienstw wsrod
tej zarysowanej pary organizmoéw. Przepas¢ anatomiczna zdaje sie by¢ zanadto gteboka -
jak poréwnac ciepte, miekkie i ludzkie ciato do chtodu bezkrwistego, chitynowego pancerza?
Drugi z argumentdéw nie dotyczy juz budowy, a odnosi sie bezposrednio do antropocentrycznej
wizji $wiata. Niemoznos$¢ bgdz utrudnione proby przedostania sie do mysli owadziej wyni-
kajg z atawistycznego leku. Entomofobia kaleczy ludzky empatie, lecz jest umotywowana
ewolucyjnie. Insekty w powszechnej ludzkiej percepcji gryza, przenoszg choroby, pasozytujg
na ciele. Mozna powiedzie¢, ze w kulturze owad zwigzany jest z tabu — funkcjonuje w ukryciu,
odrzucony przed strach i obrzydzenie.

Celowo nie ukonkretniam postaci przytoczonego wczesniej zuka i przyznaje, ze potrak-
towatam go szorstko. Postuguje sie ogélnym obrazem i myslg nacechowang uprzedzeniami
gléwnie po to, by wzbudzi¢ ciekawo$¢. Zuk pozostaje w tym wywodzie niewiadomg — wyobra-
zeniem subiektywnym i symbolem pozostawionym do opisania. Obiektem przeszkadzajgcym,
ajednoczesnie necgcym i niezrozumiatym. Szum owadzich skrzydet wytrgca ze stanu uwagi
i przekierowuje zmysty na nowe pola spostrzezen.

Posta¢ zuka doczekala sie roli gléwnej w twdrczosci wybitnego przedstawiciela trady-
cji wysokiego modernizmu - Franza Kafki. Gregor Samsa do dziS jest jednym z najbardziej
rozpoznawalnych bohateréw Kafkowskich. Jego historia doczekata sie wielu interpretacji,
przeformutowan i wariacji — jedna z nich wyszta spod pidra szczecinskiego pisarza, Dariusza
Bitnera. Opowiadanie Przemiana, wchodzgce w sktad tomu Bulgulula, stanowi bezposred-
nig gre intertekstualng z Kafkowskim oryginatem. Spietrzenie podobienistw rozpoczyna sie
od przejecia tytutu, aby po6zniej nadbudowac sie w warstwie narracyjnej. Los Grzegorza
Samskiego zdaje sie by¢ podobny do Zyciorysu jego literackiego pierwowzoru — wybudzony
z ,hiespokojnych snéw”! przechodzi metamorfoze w blizej nieokreslonego zuka. Szczecin-
ski autor podejmuje jednak intelektualny dialog z Franzem Kafkg, dekonstruuje kanoniczne
opowiadanie, redukuje, zmienia, poddaje swoistym przeksztalceniom. Wykorzystuje trop nar-
racyjny Kafki jako grunt do stworzenia historii o strukturze spotecznej §wiata postmoderni-
stycznego. Swoiste uaktualnienie Przemiany jest procesem literackim o charakterze interakcji
transformujgcej’. Opowiadanie Bitnera spetnia kryteria pisarskiej strategii nasladownictwa

1 Dariusz Bitner, ,,Przemiana”, w: tegoz, Bulgulula (Szczecin: Wydawnictwo Basil, 1996), 23.

2 Julia Kristeva, ,Problemy strukturowania tekstu”, thum. Wiktoria Krzemien, Pamietnik Literacki 4 (1972):
233-250.
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tendencyjnego — jest aktywng kontynuacjg spuscizny literackiej Kafki (,mistrza”, ,,auto-
rytetu”), ale poddang modyfikacji w ramach aktualnych potrzeb estetycznych i programo-
wych?. Stanowi suwerenng narracje, cho¢ jawnie czerpie tropy, motywy i fragmenty ze swo-
jego pierwowzoru. Przemiana we wspomnianego wczes$niej zuka stanowi statg, kulturowa
reprezentacje strachu przed niewytlumaczalnym ,niewiadomym”, ktére rozumiem jako
abstrakcyjng forme wyobrazen niedostepnych zmystom. ,,Niewiadomym” jest wszystko to,
co wzbudza niepokéj, neci i wykracza poza granice materialnego pojmowania rzeczywistosci.
Poszukiwanie ,niewiadomego” jest tutaczkg za odnalezieniem i prébg uporzgdkowania sensu.
Wypada powotac sie tu na stowa samego Dariusza Bitnera:

Jednym z wielkich zadan literatury jest oswojenie cztowieka z niewiadomym. Przemiana
w robaka jest niewiadomym, $§mier¢ jest niewiadomym — przy odrobinie wysitku mozna
by prawdopodobnie udowodni¢, ze niewiadome to najwiekszy temat literatury. A jedno-
czesnie literatura najmniej chciataby o tym méwic*.

Oswojenie zuka nalezy w tym przypadku dokona¢ przez samozwancza, literackg wiwisek-
cje, poprzez zanurzenie sie w materie opowiadania, tropienie pozostawionego szlaku roz-
nic i podobienstw. Interpretacja poréwnawcza dwoch Przemian przypomina prace entomo-
loga, przyszpilajgcego dwa spokrewnione gatunki owadéw do drewnianej deski muzealnego
eksponatu.

Rozpoczne w kluczu usystematyzowanego porzadku, zatem od samego tytutu. Jak zostat
opisany sam akt przemiany? Zaréwno u Kafki, jak i Bitnera, Zrédto oraz przebieg przeisto-
czenia sie mtodego mezczyzny w owada pozostajg nieznane. Czytelnik stoi przed faktem
dokonanym - lezgcym na plecach zukiem (cho¢ moze powinnam napisa¢: na chitynowym
pancerzu). Rozbieznosci fabularne pojawiajg sie juz w trakcie inicjalnej sceny. Wpierw przy-
tocze obraz Kafkowski:

Gdy Gregor Samsa obudzit sie pewnego rana z niespokojnych snéw, stwierdzit, ze zmie-
nit sie w 16zku w potwornego robaka. Lezat na grzbiecie twardym jak pancerz, a kiedy
uniést nieco gtowe, widziat swéj sklepiony, bragzowy, podzielony sztywnymi tukami brzuch,
na ktérym ledwo mogta utrzymac sie catkiem juz zeslizgujgca sie kotdra. Liczne, w poréw-
naniu z dawnymi rozmiarami zatosnie cienkie nogi migalty mu bezradnie przed oczami®.

3 Stanistaw Balbus, Miedzy stylami (Krakéw: Wydawnictwo Universitas, 1993), 262.
4 Culture.pl, dostep 16.09.2025, https://culture.pl/pl/tworca/dariusz-bitner.

5 Franz Kafka, ,,Przemiana”, w: tegoz, Opowiesci i przypowiesci, trum. Juliusz Kydryriski (Warszawa: Paristwowy
Instytut Wydawniczy, 2017), 127.
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Uswiadomienie sobie nagtej przemiany jest dla bohatera do§wiadczeniem ponizajgcym i gor-
szgcym. Z powoli wyzwalajgcg sie spod jarzma snu uwagg, przyglada sie swojemu nowemu,
potwornemu ciatu. Okresla jego twardo$¢, kolor, poréwnuje rozmiar swoich lichych, licz-
nych konczyn do utraconej, silnej i ludzkiej pary nég. Nigdzie jednak nie pojawia sie prze-
jaw ukonkretnienia owadziej formy — na wyobrazenie zuka sktadajg sie jedynie przyblizenia,
szczegoty, wzmianki, ktére majg na celu wzbudzic raczej poczucie obrzydzenia niz wywotac
pelny obraz opisywanego stworzenia. Jak wyglada to u Bitnera?

Gdy Grzegorz Samski obudzil sie pewnego rana z niespokojnych snéw, stwierdzit,
ze zamienit sie w t16zku w potwornego robaka. Lezat na plecach, to znaczy na grzbiecie
twardym jak pancerz, przez chwile przebieral bezradnie odnézami, zaraz jednak dat spoko;.
Zapatrzyt sie w okno®.

Ujecie zuka jest jeszcze skromniejsze niz w Kafkowskim pierwowzorze. Wydaje sie, ze bez-
radno$¢ bohatera przejawia sie juz nie w samym uzmystowieniu aktu przemiany poprzez
przygladanie sie swojej nowej, ,,potwornej” cielesnosci, lecz w braku emocjonalnej reakcji.
Grzegorz w przeciwienstwie do Gregora nie przejmuje sie zanadto wyglgdem i niezgrabnoscig
swojej fizycznej formy. Podejmuje dziatanie, by natychmiast je porzuci¢, pozostajgc w kom-
forcie sennego marazmu. Przystaje na robaczg bierno$¢. U Kafki bohater stara sie natomiast
odnalez¢ metode walki z poczuciem absurdu:

powiedzial sobie wreszcie i najrozsadniej bedzie zrobi¢ wszystko, byle tylko przy naj-
blizszej sposobnosci z t6zka sie uwolnic. (...) I przez chwilke lezat spokojnie, wstrzymu-
jac oddech, jakby od pelnej ciszy oczekiwal powrotu rzeczywistych i zrozumiatych sto-
sunkoéw. (...) I teraz starat sie o to, by catkowicie i rownomiernie wykotysa¢ z t6zka swe
ciato w catej jego dtugosci. (...) Gregor przez te rozwazania, niz wskutek istotnej decyzji,
calg sita wyleciat z 16zka’.

Ruch kotysania sie staje sie nie tylko desperackg probg wydostania sie z t6zka, lecz takze
eksperymentalng formg nadania sprawczosci owadziemu ciatu. Gregor zrasta sie z nowg
tozsamoscig w tragicznym uwiklaniu godnosci ludzkiej z domniemanym do$wiadczaniem
Swiata przez zuka. Powrdce do Bitnera:

6 Bitner, ,Przemiana”, 23.
7 Kafka, ,Przemiana”, 127-129.
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Mineto p6t godziny i Grzegorz pomyslal, ze jednak powinien wstaé. Znéw puscit odndza
w ruch, zaczat sie wierci¢, prébowat rozkotysa¢ na boki — lecz nadaremnie. Kilka razy
widzial takiego, jakim byt teraz, robaka na grzbiecie i dobrze wiedziat, Ze nigdy nie uda-
wato mu sie wstac bez niczyjej pomocy?®.

Grzegorz zn6w podejmuje dziatanie bez zadnego skutku. Odwotuje sie do zrédta pamieci,
przywotlujgc reminiscencje swoich pobratymcéw. Wie, ze bez ludzkiej pomocy nie zdota
przewr6cic sie na bok, zblizajgc sie coraz bardziej do zasad anatomii owadziej.

Moim zadaniem nie jest przesledzenie krok po kroku obydwu opowiadan (cho¢ nadal
jest to metaforyczna praca ze szpilkg i operacja na szczegoéle), jednak od samego poczgtku
da sie zauwazy¢ znaczgce roéznice — Bitner stawia na forme krétszg, dosadniejszg i szczat-
kowa w opisie. Sam motyw metamorfozy zostat inaczej zrealizowany. Zdehumanizo-
wany status tozsamosci Gregora i Grzegorza wydaje sie w podobnej mierze absurdalny.
U Kafkowskiego bohatera jednak od samego poczatku wystepuje bunt (jak sie okaze w dalszej
czesci opowiadania — niestety bezcelowy i bezsensowny) wobec zastanej sytuacji. Dezinte-
gracje ,,ja” mozna przedstawi¢ jako uwiezienie ludzkiej duszy w zwierzecym/owadzim ciele.
Gregor probuje nawigzac kontakt z pozostatymi cztonkami rodziny dzieki mowie (niestety
nie zdaje sobie sprawy, Ze jest niemy), ma w sobie poczucie obowigzku wobec pracy i ludz-
kie emocje. Korzysta z owadziego ciata nieporadnie — wcigz naraza sie na bél, poczgtkowo
uszkadza nézke, nastepnie wielokrotnie upada, obijajgc grzbiet. Odrzucenie przez domowni-
koéw znosi z ciezarem, jakby jego pozostata, antropocentryczna godnos$¢ uniemozliwiata mu
pogodzenie sie z transformacjg obrzydliwego zuka. Ostateczne odcztowieczenie nastepuje
w chwili jego $§mierci, wywotanej przez zaniedbang rane po uderzeniu jabtkiem w chitynowy
pancerzyk — wraz z utratg Swiadomosci zdycha jak robak, pozostawiony w kacie. Martwe ciato
zostaje wyrzucone bez specjalnego obrzadku przez gosposie:

Wkroétce odkryl, Ze juz w ogoble nie moze sie poruszy¢. (...) Ledwie juz czut zgnite jabtko
tkwigce w grzbiecie i rozognione ciato wokét niego, cate pokryte miekkim kurzem.
O rodzinie mys$lat znowu ze wzruszeniem i mitoscig. Jeszcze niemal bardziej niz sio-
stra przekonany byl o tym, ze powinien znikng¢. (...) Przezyt jeszcze pierwszy brzask
$witu za oknami. Potem bezwolnie opuscit nisko gtowe i ostatni, staby oddech wyptynat
z jego nozdrzy’.

8 Bitner, ,,Przemiana”, 23.
9 Kafka, ,Przemiana”, 181.
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Dariusz Bitner podchodzi w odmienny sposéb do konstruowania metaforycznej opowiesci
o tragicznej egzystencji indywiduum, cztowieku odrzuconym. Przenosi ponadczasowy motyw
przemiany w zuka na realia polskie. Czerpigc z oryginatu, opisuje strukture spoteczenstwa
na przykladzie jego najmniejszej komorki — rodziny i zestawionego w kontrze syna. Grzegorz
juz przed samym doswiadczeniem transformacji byt przez rodzine wyszydzany, obrazany,
pograzony w rozpaczy i bezradnosci. Przyjecie owadziej percepcji jednocze$nie umacnia
w poczuciu zatosnosci, a takze otwiera na przyjecie sSwiadomej perspektywy:

Dopiero teraz zrozumial, ze wykorzystywali go, traktowali jak pozyteczne zwierze robocze,
ktéremu wydzielono boks, aby mogto sie dostatecznie zregenerowac po catodniowej
haréwie. Oni mnie wcale nie kochali - pomyslat. - Tylko potrzebowali mnie, po prostu'°.

Bohater Bitnera w odréznieniu od swojego Kafkowskiego pierwowzoru nie odczuwa jednak
przywigzania, nie mowigc juz o mitosci. Afekt obrzydzenia u Bitnera zmienia trajektorie —
nie jest juz skierowane na owada, a na same relacje rodzinne. To matka, ojciec i siostra
wywotujg uczucie wstretu i nienawisci. Wydaje sie, Ze u szczecinskiego autora nastepuje
specyficzna integracja tozsamosci ludzkiej i ciata owada. Fizyczno$¢ owada nie usidla,
lecz wyzwala psychike bohatera:

Grzegorz poczut sie zadowolony. Po raz pierwszy od wielu lat. To tylko utwierdzito go
w przekonaniu, ze przemiana w robaka, tak nagta i niezwykta, byta najlepszg rzeczg jaka
mogta go spotkac''.

Akceptacja cielesnosci owadziej jawi sie jako proces dwuetapowy. Poczgtkowo wynika z pier-
wotnej depresji i cynizmu bohatera, ktéry nie ma wewnetrznej sity, by postawic sie transfor-
macji. Godzi sie na $mier¢ w postaci maluczkiego zZuczka przewrdconego na grzbiet. Zmiana
postawy nastepuje wraz z atakiem muchy. Jak juz wspominatam, przemiana Grzegorza obej-
muje takze jego psychike. W swojej wyobrazni tworczej Bitner probuje zrekonstruowac per-
cepcje owadzig i obdarza swojego bohatera wyczuwaniem ,,z zewnatrz”'2. W perspektywie
narracyjnej rozszerza sie pojmowanie przestrzeni — humanoidalny zuk inaczej postrzega
otaczajgcy go Swiat i przebywajgce w nim obiekty, z wiekszg precyzjg i doktadnoscig, mozli-
wos$ciami niedostepnymi dla ludzkiego oka. Wspomniang muche, ktéra ochoczo przystepuje

10 Bitner, ,,Przemiana”, 24.
11 Tamze, 25.

12 Tamze, 24.
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do rozrywania jego wnetrznosci, zaczyna postrzegac jako ofiare, kierujgc sie czystym, zwie-
rzecym instynktem:

Unieruchomit jg bez trudu. I powoli, nie emocjonujgc sie i nie wktadajac w to juz pra-
wie zadnego wysitku - zmiazdzyt ja, tak zawieszong gdzie$ z pottora metra pod sufi-
tem. Z ulga. Z przyjemnos$cig. Musza krew podziatata na rozorang przestrzen jak balsam.
B6l ustal nieomal od razu®s.

Wspomnienie przelanej krwi muchy wybrzmiewa w koricowej scenie opowiadania, podczas
ktorej, w przeciwienstwie do Kafkowskiego oryginatu, dochodzi do konfrontacji z rodzicami
bohatera. Reakcje na fizyczny bdl (pojmowany owadzim ciatem, zamienng ludzkg reakcjg
bytyby tu rozpacz i wstyd) wywotany wtargnieciem do pokoju dwéch ,koloséw z kamienia™!4
jest groteskowa walka. Grzegorz wyobraza sobie, ze za pomocg pozacielesnej mocy lapie
swoich rodzicéw i ich miazdzy. W konsekwencji jednak zamiast kupy miesa, widzi deliryczne
wyobrazenie matki jako ,,olbrzymiego kraba, potyskujgcego niklem”* i ojca w postaci ,,ogrom-
nego silnika dwusuwowego”!® z ogromnym $§widrem, wydzielajgcego czarny dym. Przedsta-
wienie rodzicéw jawi sie jako ostateczna halucynacja. Walka z prymitywnymi, mechanicz-
nymi tworami stawia Grzegorza w roli przegranego — tepe ostrze ojca zbliza sie do jego serca.
Przeciwstawienie sie rodzicom przypieczetowuje tragiczny los bohatera, ktéry w przemianie
w owada szukat ostatniej formy przewrotnej nadziei. Grzegorz umiera. Zostaje usztywniony
w marazmie realnosci, nie dopuszczajgc do siebie juz zadnej mysli.

Po czesciowej rekonstrukcji fabularnej pozwole sobie jeszcze raz zadac to pytanie, ktérego
echo wybrzmiewa przez caly méj wywod — czym jest zatem tytulowa przemiana w opowia-
daniu Bitnera? Wydaje mi sig, ze odmiennie do Franza Kafki, szczecinski pisarz zachowuje
pozorny charakter transformacji w owada. Kafka operuje ,niewiadomym” w postaci rozbu-
dowanej narracji, wrzuceniu bohatera w sytuacje absurdu. Kafkowski absurd wystawia opisy-
wang rzeczywistosc¢ na jego skazony dotyk, ktory powoli dezintegruje caly zastany porzadek.
Bitner natomiast snuje narracje oniryczng. Przeistoczenie sie bohatera w insekta jest rozbu-
dowang fantazjg o przemocy, ukrytg w podswiadomosci niezgodg wydarzenia rzeczywiste.
W Bitnerowskiej Przemianie najwazniejszym tematem jest opozycja — wynaturzony, opresyjny
Swiat kontra rola, ktérg cztowiek musi przybrac, aby sprosta¢ spotecznym oczekiwaniom.

13 Tamze, 25.
14 Tamze, 27.
15 Tamze, 28.
16 Tamze, 28.
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Metamorfoza w robaka pozwala na odciecie sie i ucieczke od wymagan rodziny. Owad prze-
staje obrzydzac — wstret budzi materia organiczna, zmieniona w potworny, odcztowieczony
mottoch maszyn.

Czym badz kim jest postac zuka? Bitner nie snuje entomologicznej fantazji, lecz jak stara-
tam sie pokazac, wykorzystuje byt owadzi do podjecia problemu kondycji ludzkiej we wspo6t-
czesnym $wiecie. Przepisuje Kafkowski oryginat, gdzie wszelkie jego przeksztatcenia mozna
odczytywac jako §wiadomy zamiar dialogu z modernistyczng literaturg i przedstawieniom
»,hiewiadomego”. Granica miedzy sferg ludzka a zwierzecg oparta jest na poszukiwaniu sensu,
jak i tozsamosci. Schwytanie Bitnerowskiego zuka jest probg znalezienia odpowiedzi na pyta-
nie, czym charakteryzuje sie relacja cztowieka z jego zwierzecym alter ego. Bitner §wiadomie
wchodzi w §wiat modernistycznej, nowej wrazliwosci jezykowej, gdzie pojecie ,,brakujgcego
stowa” wyznacza granice literatury nowoczesnej. W Przemianie odwzoruje oddziatywa-
nie dwéch podstawowych proceséw — odrodzenia indywidualizmu i kryzysu podmiotu!’.
Grzegorz Samski tym samym spelnia podstawowe cechy Bitnerowskiego bohatera:

Bitner powotuje do zycia narratoréw-magikow, bawigcych sie w kreowanie pojawiajacych sie
i znikajgcych $wiatéw; prestidigitatoréw, zonglujgcych stowami, cytatami, ideami i kon-
wencjami; klaunéw, czynigcych z wtasnych utomnosci przedmiot §miechu. Przepetnione
okrucieristwem historie, mizantropijne refleksje i pesymistyczne diagnozy stajq sie zeto-
nami w narracyjnej grze. Nieskrepowana inwencja dokonuje bezustannych przetasowan
i zmienia reguly samej gry's.

Powréce jednak do scharakteryzowania napietej sytuacji tozsamosci gatunkowej. Cenne
wydaje sie spostrzezenie Vladimira Nabokova, ktéry w interpretacji Przemiany Kafki przyjmuje
pozycje entomologa (cho¢ zajmowat sie na co dzien lepidopterologia) i wykorzystuje swojg
wiedze z zakresu zoologii. Rozpoznanie Nabokova jest jasne — wykorzystanie opisu anatomicz-
nego Gregora Samsy do skonkretyzowania gatunku owada kaleczy wymowe opowiadania®.
Badacz zwraca uwage, ze jedyng pewng rzeczg, ktorg mozna zatozy¢ o tozsamosci bohatera,
jest przynalezno$¢ do grupy stawonogéw — przyjecie wyktadni, ze ,licznych n6zek” jest aku-
rat sze$¢ jak u owaddw, to kwestia komentatora. Zwrot ku szczegdtowi jest w tym przypadku
o tyle wazny, o ile zwraca uwage na to, ze powierzchownos¢ Gregora Samsy stanowi ogélne

17 Ryszard Nycz, Jezyk modernizmu (Torun: Wydawnictwo Naukowe Uniwersytetu Mikotaja Kopernika, 2013), 92.
18 Jerzy Franczak, ,Fikcja jako Zrédto cierpien. O prozie Dariusza Bitnera”, Tekstualia 2 (2008), 13: 72.

19 Vladimir Nabokov, ,, Przemiana”, w: tegoz, Wyktady o literaturze, thum. Zbigniew Batko (Warszawa: Warszawskie
Wydawnictwo Literackie MUZA SA, 2000), 333-336.
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wcielenie insekta. Mieszanina cech anatomicznych r6znych gatunkéw sktada sie na obrazy
Zuka, Chrzgszcza, Robaka — w jezyku niemieckim reprezentuje je stowo ,der Kifer”, ktore
w tym przypadku nalezy odczytac jako znieksztatcenie nazwiska samego Franza Kafki. Nalezy
jednak uwzglednic, ze w niemieckojezycznym oryginale pojawia sie wyraz ,,der Mistkéfer”?,
ktére w wolnym tlumaczeniu oznacza zuka gnojarza. Jest to jednak okreslenie uzyte raz
przez postugaczke. Kafka w samym opisie zmienionej formy fizycznej Gregora Samsy uzywa
wyrazenia ,ungeheuren Ungeziefer”?!, ktére mozna przettumaczy¢ jako ,,potworny owad”.
Opisywany insekt nie zostat skwalifikowany gatunkowo. Reprezentuje raczej ogdlne pojecie
robactwa — niesprecyzowanego szkodnika, kojarzgcego sie z czyms$ wstretnym, brudnym,
odstraszajgcym. Kafka byt Swiadomy ograniczen jezyka artystycznego — z tego przekonania
wynika znieksztatcenie i swoista metamorfoza kluczowej metafory tekstu. Niepokojgcym dla
czytelnika nie jest sam obraz zuka czy obraz cztowieka jako szkodnika, ale niedookreslonos¢
i niestabilnos¢ formy fizycznej Gregora Samsy?. Bohater zmienia sie¢ w owada, ale zacho-
wuje cze$¢ pierwotnej formy ludzkiej. Akt przemiany jawi sie jako zdarzenie fantastyczne,
sprzeczne z realistyczng linig narracyjng opowiadania, lecz jednoczesnie inni bohaterowie
sg w stanie rozpoznac tozsamos¢ Samsy (oczywiscie wykazujgc rézne reakcje na zastang
okolicznos¢). Kafka dekonstruuje binarng opozycje ludzkie/nie-ludzkie, implikujgc w umysle
Samsy sprzeczne elementy dwdch stanéw istnienia?. W tym sensie wiez praskiego literata
ze zwierzetami jest szczegélna. W swoim literackim dorobku wielokrotnego odwotuje sie
do postaci ze Swiata fauny — obdarza je wybiérczo cechami ludzkimi, czasem catkowicie je
antropomorfizuje bgdzZ sam wpisuje w ich byt cze$¢ swojej tozsamosci. Plasuje sie w przestrzeni
»pomiedzy”, gdzie cztowiek upodabnia sie do zwierzecia. Piotr Bogalecki nazywa ten proces
»Zwierzeniem sie”%. ,Zezwierzecenie sie” jest figurg depersonalizujgcg, okresleniem nacecho-
wanym pejoratywnie, gdzie Kafkowskie ,,zwierzenie sie” polega na wyjsciu z kondycji ludzkiej
jako specyficznym do$wiadczeniu zwierzecej wolnosci. Przemiane mozna odczytywac jako
wspolne pole dla historii o wyobcowaniu Gregora i emanacji pragnienia samego Kafki o wpi-
saniu swojej tozsamosci w byt nie-ludzki, gdzie obydwie interpretacje nie stajg sie sprzeczne.

20 Franz Kafka, Die Verwandlug (Frankfurt: Insel-Verlag, 1962), 56.
21 Tamze, 5.

22 Stanley Concord, ,Metamorphosis of the Metaphor”, w: Franz Kafka’s The Metamorphosis, red. Harold Bloom
(New York: Chelsea House Publishers, 1988), 43.

23 Naama Harel, Kafka’s Zoopoetics. Beyond the Human-Animal Barrier (Ann Arbor: University of Michigan
Press, 2020), 36.

24 Piotr Bogalecki, ,Zwierzenie — Kafka i Schelling”, w: Podwdjny agent. Portrety Kafki, red. Mariusz Jochemczyk,
Zbigniew Kadlubek, Mitosz Piotrowiak (Katowice: Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych, 2012), 115.
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Dalszg podporg dla argumentacji wykazujgcej ukrywanie swojego ,ja” w dzietach literac-
kich, jest kontynuacja onomastycznych rozwazan — nazwisko Samsa zawiera w sobie tyle
samo liter co Kafka. Intymnos$¢ Przemiany polega nie tylko na przedstawieniu wyobcowania
Gregora, lecz na transgresyjnym przedtuzeniu tozsamosci samego Franza. Zacytuje tu jeden
z aforyzmoéw nakreslonych w Ziirau:

Klatka poszta szukac ptaka?.

W Przemianie metamorfozie ulega sam autor, pozostajgc w tragicznym splocie pragnienia
wolnosci i udreki spotecznego odizolowania. Przeistoczenie w Zuka nosi na sobie rys samo-
$wiadomego smutku i zalu. Rzecz ma sie podobnie w przypadku zautonomizowanej klatki,
ktéra niczym demiurg sama wyrusza na ztapanie ptaka - mozna jedynie podejrzewac, ze lupem
stanie sie czeska kavka, przedstawicielka rodziny krukowatych?.

Powigzanie Bitnera z tradycjg literackg wysokiego modernizmu sktania do odnajdywania
skojarzen w tworczosci polskich pisarzy z tego okresu. Za przyktad mogg postuzy¢ zapiski
z Dziennika Witolda Gombrowicza, w ktérym autor odnosi sie do problematyki zwierzecej.
Skojarzenie pisarza o postawie wyraznie antropocentrycznej z omawianym obszarem inter-
pretacyjnym moze wydawac sie dzialaniem ptonnym, lecz jak wykazat Wtodzimierz Bolecki,
konstruujac drobiazgowe i wnikliwe Bestarium, stosunki Gombrowicza ze zwierzetami sg
znaczgce. SzczegOlnie interesuje mnie zapis samotnosci konajgcych zukéw:

Zuki jakie$ — nie wiem, jak je nazwac¢ — pracowicie snuty sie po tej pustyni w celach nie-
wiadomych. I jeden z nich, nie dalej niz na odlegto$¢ mojej reki, lezat do géry nogami.
Wiatr go przewrdcit. Storice piekto mu brzuch, co zapewne byto wyjgtkowo nieprzyjemne
ZWazywszy, ze ten brzuch zwykl zawsze pozostawac w cieniu — lezal przebierajgc tapkami
i wiadomo bylo, Ze nic innego mu nie pozostaje jak tylko to monotonne i rozpaczliwe
przebieranie tapkami — i juz omdlewat, po wielu moze godzinach, juz konat. Ja, olbrzym,
niedostepny mu swoim ogromem, ktéry to ogrom czynit mnie dla niego nieobecnym —
przygladatem sie temu machaniu... i, wyciggngwszy reke, wydobylem go z kazni. Ruszyt
naprzéd, przywrdcony jednej sekundzie zyciu. Zaledwie to uczynitem, ujrzatlem troche
dalej identycznego zuka, w identycznym potozeniu. (...) Uszczesliwite$ jednego, drugi
ma sie meczy¢? Wzigtem patyk, wyciggngtem reke — uratowatem. (...) Gdybyz pomiedzy
nim a tymi, ktérych wybawitem, byla jakas granica, co$§ co mogloby mnie upowaznic

25 Franz Kafka, Aforyzmy z Ziirau, ttum. Artur Szlosarek (Krakéw: Wydawnictwo EMG, 2017), 28.

26 Hasto: ,,Zwierzeta”, w: Richard T. Gray, Ruth V. Gross, Rolf J. Goebel, Clayton Koelb, Franz Kafka. Encyklopedia,
thum. Jolanta Kozak (Warszawa: Panstwowy Instytut Wydawniczy, 2017), 403-405.
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mnie do zaprzestania — ale wlasnie nie byto nic (...) Az wreszcie dokonalo sie we mnie
zatamanie (...) A zuk, ten zuk, na ktérym przerwalem, pozostal wymachujac tapkami
(co wiasciwie byto mi juz obojetne, jak gdybym zrazit sie do tej zabawy — ale wiedziatem,
ze ta obojetnos¢ jest mi narzucona przez okoliczno$ci i niostem jg w sobie, jak rzecz obcg)?".

Przywotany przeze mnie do$¢ spory fragment doskonale prezentuje postawe Gombrowicza
wobec zwierzgt. W opisie plazy pokrytej przewr6conymi zukami najwazniejsza jest zmiana
optyki - to ,,0lbrzym” wyznacza granice autonomicznosci podmiotu. Jest to walka jedynie
samego Gombrowicza, zarowno zewnetrzna jesli chodzi o ratunek konajgcych owadéw,
jak i wewnetrzna, skupiajgca sie na jego moralnych zasadach i ludzkiej organizacji rzeczy-
wisto$ci. W przeciwieristwie do Kafki przywotlany pisarz wyznacza wyrazng granice w sferze
relacji cztowieka i zwierzecia. Nie zachodzi tu zaden dialog miedzy bytem nie-ludzkim, czto-
wiek nie staje sie ,,podobnym do” - raczej ,,r6znym od”. Gombrowicz postuguje sie zwierze-
tami do wyrazenia wlasnej problematyki, aby skonkretyzowac ,forme” cztowieka i ukazac
rozne oblicza, jakie moze przybierac jego sumienie?®. W tym obrazie zuki (co warto wskazac,
takze niezidentyfikowane gatunkowo) zaledwie ,,wymachujg tapkami”. Wygrywa ludzka obo-
jetnosc, a raczej — tozsamosc.

W przedstawionej dynamice powigzan i realizacji motywu zuka na wybranych przykta-
dach dziel modernistycznych znéw zasieje ziarno niepewnosci — do ktérej wyktadni zbliza sie
wiec Bitner? W postawionej przeze mnie tezie interpretacyjnej dowodze, ze szczecinski autor
jako grunt opowiadania bierze narracje Kafki i jg r6znorako przeksztatca. Nagta metamor-
foza w zuka wydaje sie tozsama. Tym, co zbliza jednak Bitnera do postawy Gombrowicza
i stosownie oddala od transgresyjnej tozsamosci Kafki, jest umieszczenie Gregora Samskiego
zaledwie w kostiumie owada. Jak staratam sie wykazac, Przemiana Bitnera oscyluje w estetyce
jawy i snu. Nie dochodzi tu do realnego przeobrazenia tozsamosci. Zuk jest potraktowany
instrumentalnie, nie przekracza granicy $wiata fantazji i Swiata realnego. Gregor Samski
przed oczami odgrywa wspomnienie zuka lezgcego na plecach i niczym Gombrowicz bie-
gajacy po plazy, formutuje rozwazania o swoim ludzkim losie. Kreuje owadzig tozsamos¢
w sferze imaginacji przez soczewke réznicujgcg ludzkie i nie-ludzkie doswiadczenia. Mozna
wrecz powiedzie¢, ze u Bitnera caty ontologiczny ciezar przemiany skierowany jest na postac
rodzicéw, ktorzy symbolizujg zmechanizowanie i odcztowieczenie wspotczesnego swiata,
powolng degradacje uczu¢ w najmniejszej jednostce spotecznej jaka jest rodzina.

27 Witold Gombrowicz, Dziennik. 1953-1969 (Krakéw: Wydawnictwo Literackie, 2018), 384-386.

28 Wtodzimierz Bolecki, Jak zachowac sie wobec krowy? (Wstep do bestiarium Witolda Gombrowicza), w: Witold
Gombrowicz, Bestiarium, wstep, wybor, uktad Wiodzimierz Bolecki (Krakoéw: Wydawnictwo Literackie, 2004),
16-17.
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Literacka tradycja modernistyczna nie podaje odpowiedzi na ,,niewiadome” — obleka
je jedynie w pozor sensu. M6j wzrok koncentruje sie na tytutowym stowie catego zbioru.
Bulgulula przypomina nieustannie powtarzang i przekrecang fraze Leona z Kosmosu Witolda
Gombrowicza: ,bembergowanie bembergiem w berg”. Pozornie obydwa sformutowania nic
nie znaczg, jakby byty tylko ciggiem nieSwiadomych wyrazen onomatopeicznych. Wydaje sie
jednak, ze zaréwno ,berg”, jak i ,bulgulule” mozna odczytac jako pograzanie sie we wtasnym
wszechswiecie wyobrazen. Wedle zdania przywolywanego juz tu Boleckiego ,berg” znaczy
cos jeszcze — jest wyimkiem z adresu domu Zygmunta Freuda, ktéry miescit sie przy ulicy
Berggasse 19%. Bulgotanie ,,bulgululi” rozprasza dotychczasowe pojmowanie rzeczywistosci —
tak samo jak zgrzytanie owadzich odnézy.
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The Beetle. A Mystery. Comparative analysis of short stories:
Przemiana by Dariusz Bitner and The Metamorphosis by Franz Kafka

Abstract

The paper is comparative analysis and interpretation of two narrative texts: classic short story
The Metamorphosis by Franz Kafka and Przemiana by Dariusz Bitner, from the volume Bulgulula
(1996).The author of the article proves that Dariusz Bitner follows a tradition of high modernism.
She seeks interpretative connections with other representatives of this literature movement.
In both of the analysed short stories, the metaphor of the transformation of a man into an insect
(a beetle), which is also a literary image of an identity crisis, plays a key role. The author proves
in the article that Dariusz Bitner undertakes an intertextual game with Franz Kafka and presents
the issue of human identity in a different way.
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